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Errata  

Les travailleurs sociaux au sein du secteur de l’intégration des personnes étrangères ou 

d’origine étrangère sont-ils militants ? 

- Page 27 : lire « […] leurs deux outils de prédilection […] », au lieu de « […] leurs deux outils de prédilections 

[…]».  

 

- Page 28 : lire « […] la maîtrise de leur engagement corporel […] », au lieu de « […] la maîtrise de leur 

engagement corporelle […] ». 

 

- Page 29 : lire « […] et que la surface dont ils disposent puissent être augmentée […] », au lieu de « […] et que la 

surface dont ils disposent puissent être augmentées […] ». 

 

- Page 35 : lire « […], qui leur permet alors de mieux comprendre ceux qui souffrent », au lieu de « […], qui leur 

permet alors à mieux comprendre ceux qui souffrent ».  

 

- Page 38 : lire «  […], afin de répondre au mieux à leurs demandes », au lieu de « […], afin de répondre aux 

mieux à leurs demandes ». 

 

- Page 49 : lire « […] mais je n’aurais pas eu autant de réflexion que ce que j’ai ici depuis 5 ans, […] », au lieu de 

«  […] mais je n’aurais pas eu autant de réflexion que ce j’ai ici depuis 5 ans, […] ».  

 

- Page 49 : lire « Cet extrait du focus groupe réalisé avec les travailleuses sociales du Service Social des Etrangers 

[…] », au lieu de « Cet extrait du focus groupe réalisé avec les travailleuses sociales du Service Sociale des 

Etrangers […] ». 

 

- Page 52 : lire « […] le travail social débute réellement, […] », au lieu de « […] le travail social début réellement, 

[…] ».  

 

- Page 53 : lire « Ce travail effectué peut, dès lors, être qualifié d’ "administratif" par certains : […] », au lieu de 

« Ce travail effectué peut, dès lors, être qualifié d’ "administratif" par certain : […] ». 

 

- Page 54 : « […], un élément constitutif de leur cadre de travail à ne pas remettre en cause », au lieu de « […] un 

élément constitutif de leur cadre de travail à pas à remettre en cause ». 

 

- Page 54 : lire « Celui-ci découle de l’octroi du statut de réfugié et concerne uniquement les primo-arrivants », au 

lieu de « Celui-ci découle de l’octroi du statut de réfugié et concernent uniquement les primo-arrivants ». 

 

- Page 58 : lire « chercheur », au lieu de « cheurcheur ». 

 

- Page 59 : lire « Parmi les travailleurs sociaux de la Croix-Rouge, […] », au lieu de « Parmi les travailleurs 

sociaux de Croix-Rouge, […] ». 

 

- Page 61 : lire « […] leur engagement professionnel n’est pas uniquement façonné et défini par un pôle unique 

[…] », au lieu de « leur engagement professionnel n’est pas uniquement façonné et définit par un pôle unique 

[…] ». 

 

- Page 61 : lire «  […] le pôle clinique, le pôle militant et le pôle normatif, pouvant parfois être mobilisés à tour de 

rôle […] », au lieu de « […] le pôle clinique, le pôle militant et le pôle normatif, pouvant parfois être mobilisé à 

tour de rôle […] ». 

 


